Zeitschrift: Panorama suizo : revista para los Suizos en el extranjero
Herausgeber: Organizacion de los Suizos en el extranjero
Band: 51 (2024)

Heft: 5: Bosques, grandes espacios y rebelion : descubriendo el cantén del
Jura con viento en contra

Artikel: Susanne baila y canta
Autor: Barben, Dolf
DOl: https://doi.org/10.5169/seals-1077582

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 03.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-1077582
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

a

La Campana Mayor de le

Susanne hai

Se llama “Susanne”, 94 £
. Es la mayor can

armonico




DOLF BARBEN

Mirando la forma de Suiza en un
mapa... jJno cree que parece la cam-
panita de recepciéon de un hotel? Da
la sensacion de que, si pulsas arriba,
en el cant6én de Schaffhausen, va a so-
nar el timbre.

Puede que esta comparacién no
sea tan disparatada, porque Suiza es
un pais con mucho retintin. Donde-
quiera que uno vaya, jcampanas y
mas campanas! Encontramos miles
en las torres de catedrales, iglesias
y capillas; y cientos de miles colga-
das de los cuellos de reses, ovejas y
cabras.

Y, por si fuera poco, hasta las per-
sonas se pasean con campanas: Como
los Trychlergruppen de los desfiles tra-
dicionales, que recientemente tam-

bién se hacen oir en las manifestacio-
nes callejeras. O como Schellen-Ursli,
el héroe del libro ilustrado de Selina
Chonz y Alois Carigiet, que esta des-
esperado por tener la campana mas
grande en la fiesta del Chalandamarz,
que celebra la llegada de la primavera
en el cantén de los Grisones.

Un sonido sin estridencias

No cabe duda de que Suiza es el pais
de las campanas. Pero ;qué hace que
las campanas sean tan especiales?
(Por qué no hay simples placas meta-
licas colgadas en las iglesias? Si al-
guien lo sabe, ese es Matthias Walter:
historiador bernés especializado en
arquitectura, Matthias Walter es uno
de los expertos en campanas mas so-
licitados de Suiza.

“Si golpeas un tanque de petréleo
con un martillo”, dice Matthias, “lo
unico que oirds sera un golpe y un
estruendo. Esa es la diferencia”. Nos
encontramos con Matthias en el cam-
panario inferior de la catedral de
Berna, el lugar perfecto para hablar
de campanas.

Sobre nuestras cabezas cuelga la
campana mas grande de Suiza. Tiene
413 anos, pesa casi diez toneladas,
estéd afinada en la nota “mi” y se llama
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Una cuestion de
prestigio: Berna
nunca fue sede
episcopal, por lo
que su iglesia y sus
campanas debian
ser especialmente
impresionantes.
Fotos (arribayala
izquierda) Keystone

simplemente “Grosse Glocke” o

“Susanne”. Matthias golpea la pared
exterior con la palma de la mano. Se
oye un ruido sordo y luego, poco a
poco, un hermoso sonido: “Una
chapa nunca producira algo asi”; tam-
poco una campana de hierro forjado.

“Producira un sonido, eso si, pero no
se le puede llamar musica”, dice Ma-
tthias. Las campanas de iglesia, en
cambio, son de fundicién. Suelen ser
de bronce, una mezcla de cobre y es-
tano. “Por eso cantan”.

Lo decisivo son los bordes

El principio de las campanas se co-
noce desde tiempos ancestrales. Sin
embargo, no fue hasta la Edad Media
cuando los fundidores inventaron su
forma clasica, engrosada en el borde
inferior. Ese es el secreto para obte-
ner un sonido Gnico y claramente per-
ceptible, explica Matthias Walter.

En realidad, una campana genera
unos treinta tonos mas, que apenas
son perceptibles. Hay disonancias,
sobre todo en los registros agudos.
Estas, a su vez, generan el sonido ca-
racteristico. “A pesar de todas las
fricciones, las campanas tienen un

extremos
suizos
d

iMés alto, més
apartado, mas rapido,
més bonito? En busca
de los récords suizos
més originales.
Hoy: la campana mas
grande de Suiza.

sonido maravilloso”, afirma. Como la
Campana Mayor: tiene un sonido més
bien aterciopelado, libre de estriden-
cias. “Suena noble y serena”.

Cada domingo, Susanne anuncia el
oficio religioso, junto con otras cam-
panas. En dias festivos suena sola.
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“Entonces ya no es un repique”, ex-
clama con entusiasmo el experto,
“sino un canto continuo”.

Una vez al afio suenan todas las
campanas

En la catedral cuelgan siete campa-
nas: tres en el campanario inferior y
cuatro en el superior. Existen nume-
rosas combinaciones para hacerlas
sonar. Solo una vez al afio suenan to-
das juntas, antes de la misa del pri-
mer dia de Adviento.

Lo que rige para cada campana,
rige también para el conjunto. La
friccion es inevitable. Los fundidores
conocian algunas leyes: por ejemplo,
cémo afectan al tono el didmetro o el
grosor de las paredes de las campa-
nas. Ocurre lo mismo que con las
copas de vino, explica Matthias:

“Cuanto mas altas y finas son, mas
graves suenan”.

Sin embargo, comenta, a menudo
no salen exactamente como los fun-
didores habian imaginado. Asi, en
algunas iglesias las campanas no se

Las campanas de la catedral
En la grabacién del repique de la
catedral de Berna, las distintas
campanas tocan en el siguiente or-
den (intervalos en segundos):

Campana de plata o'
Campana de oracion 4
Campana del penitente gr
Campana de homilia 12'
Campana de mediodia 17'
Campana Mayor / Susanne 22'

El sonido de la Campana Mayor
apenas resulta audible: su bajo se
integra tan armoniosamente en el
conjunto del repique que, a pesar
de su potencia, pasa desapercibido.

revue.link/susanne
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ajustan entre si. “Esto no impide que
el sonido resultante pueda ser armo-
nico”.

Las siete campanas de la catedral
de Berna tienen “una afinacion relati-
vamente pura” y juntas forman “uno
de los repiques mas majestuosos de
Europa, de gran relevancia histérica.”
La Campana Mayor es “una auténtica
joya a nivel mundial”.

Suefios de grandeza

Como Schellen-Ursli, ;no anhelaban
todos los obispos poseer la campana
mas grande? Matthias asiente y se rie.
Berna, que nunca fue sede episcopal,
pudo “demostrar de lo que era capaz’
con su catedral y sus magnificas cam-

y

panas.
Técnicamente, no habria sido pro-
blema fundir campanas atin mayores,
cosa que también se hizo aqui y alla.
“Pero, en realidad, esto no tiene mu-
cho sentido”, dice Matthias. Como las
campanas enormes también produ-
cen sonidos muy agudos y el oido hu-
mano no alcanza a percibir las notas
muy graves, “el sonido de esos colo-
sos no resulta especialmente agrada-
ble”.

Bailando con Susanne

Hay algo que llama la atencién segiin
conversamos: Matthias nunca llama

“Susanne” a la Campana Mayor. Nos
cuenta que el nombre se invent6 hace
un par de décadas. Parece ser que
este apodo carifioso proviene de un
campanero, porque le resultaba igual
de dificil guiar los pasos de su mujer
Susanne en el baile que hacer repicar
la campana mayor.

Imaginese: lograr que Susanne os-
cilara utilizando la fuerza muscular no
era tarea facil. Se requerian ocho cam-
paneros. Aun se reconocen las posi-
ciones que adoptaban en el campana-
rio para tirar de las cuerdas. Desde
1944, las campanas de la catedral se
accionan con motores eléctricos.

Matthias Walter tiene respuesta a
todas las preguntas. Nos explica que

El badajo determina
en gran medida el so-
nido de una campana
y su volumen. Hoy en
dia, badajos especia-
les permiten controlar
mejor su volumen.
Foto Keystone

Para el especialista
en campanas
Matthias Walter, las
campanas de las
iglesias no repican ni
suenan, sino que
“cantan”.

Foto cedida a la revista

las enormes fuerzas que generan las
oscilaciones de las campanas se des-
vian hacia abajo mediante gruesas vi-
gas de madera y, por tanto, no supo-
nen ningin problema. Es maés
peligroso, dice, cuando la frecuencia
de una campana coincide con la vi-
bracién de la torre. “Entonces puede
producirse un efecto de acumulacion,
como cuando la gente camina al paso
sobre un puente”. De ahi que, “curio-
samente”, la campana mas peligrosa
de la catedral sea la segunda méas pe-
quena.

Matthias, el experto en campanas,
suele compartir sus conocimientos
con las parroquias cuando tienen
problemas con una sola campana o
con todas ellas. En el caso de la cate-
dral, por ejemplo, sugiri6 hace mas
de veinte afios que la campana del pe-
nitente volviera a “cantar como so-
lista”. Esta sugerencia suscit6 contro-
versia, porque originalmente era la
campana del verdugo, que se tocaba
cuando alguien iba a ser ejecutado:
asiocurri6 65 veces entre 1735y 1861.
Hoy, la campana del penitente anun-
cia la llegada de la noche.

Domador de campanas

Matthias también ayuda a resolver
conflictos con el vecindario. Para ello,
ha desarrollado badajos de campana
que se extienden en la direccion del
movimiento a ambos lados. Asi re-
quieren un menor impulso, lo que re-
duce el volumen sonoro a la mitad.
Otro efecto sorprendente de estos ba-
dajos es que las campanas que antes
producian sobretonos estridentes y

parecian gritar, de repente cantan,
como siempre ha hecho Susanne en
la catedral. Matthias Walter no solo
es experto en campanas: también
sabe domarlas.
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La iglesia del castillo, en Interlaken

Las campanas de la patria

Todos los sabados por la tarde, a
las 17:20 h, las campanas de las
iglesias anuncian la llegada del do-
mingo en la radio suiza SRF. El pro-
grama “Glocken der Heimat”
[“Campanas de la patria”] es un
clasico. Sin embargo, la coleccién
de més de 300 repiques no se ha
ampliado desde hace algunos afios.

“Glocken der Heimat” sigue te-
niendo audiencia, dice el experto en
campanas Matthias Walter, que ha
contribuido con numerosas graba-
ciones. Hoy en dia, muchos de es-
tos tonos también se pueden encon-
trar en otros canales, como YouTube.

En su pagina web, la SRF ofrece

grabaciones de 300 repiques selec-
cionados, asi como datos histéricos
y técnicos sobre las campanas.

www.revue.link/bimbam

Panorama Suizo / Octubre de 2024 / N°5



	Susanne baila y canta

